
MEZINÁRODNI VZOROVÝ FORMULAR č. 6

DOKLAD O PŘEVODU

zápisů ochranných známek a/nebo přihlášek ochranných známek

podaný u Úřadu,

Vyhrazeno pro Úřad

1. Prohlášení o převodu

Níže podepsaný (podepsaní) převodce (i) převádí (převádějí) vlastnictví k dále 
uvedeným zápisům nebo přihláškám na níže podepsaného (podepsané) 
nabyvatele.

2. Zápis (y) a/nebo přihláška (y), na něž se převod vztahuje

Tento doklad se týká převodu dále uvedených zápisů a/nebo přihlášek :

2.1 Čísla zápisů:

2.2 Čísla přihlášek*:

Při nedostatku místa v bodech 2.1 nebo 2.2, zaškrtněte toto 
okénko a uveďte informace na zvláštní list.

2.3

* Jestliže přihláška ještě nemá číslo nebo jestliže je převodce nebo jeho zástupce ještě 
nezná, je možné přihlášku charakterizovat:
i) uvedením prozatímního čísla přiděleného případně Úřadem,
ii) předložením kopie přihlášky
iii) předložením reprodukce ochranné známky s údajem data, k němuž podle vědomí 
převodce nebo jeho zástupce Úřad přihlášku obdržel a jednacího čísla přihlášky u 
převodce nebo jeho zástupce.
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3. Výrobky a/nebo služby, jichž se převod týká

3.1 Zaškrtněte toto okénko, jestliže se převod týká všech 
výrobků a/nebo služeb obsažených v přihláškách nebo v 
zápisech uvedených v položce 2.

3.2 Zaškrtněte toto okénko, jestliže je v položce 2 uvedena jen 
jedna přihláška nebo jeden zápis a převod se týká jen některých 
výrobků a/nebo služeb obsažených v této přihlášce nebo zápisu 
a uveďte ty výrobky a/nebo služby, jichž se převod týká:

3.3 Zaškrtněte toto okénko, jestliže je v položce 2 uvedeno více 
přihlášek a/nebo zápisů a jestliže alespoň u jedné přihlášky 
nebo jednoho zápisu se převod netýká všech výrobků a/nebo 
služeb v nich obsažených. V tom případě uveďte na zvláštním 
listě, odděleně pro každou přihlášku a/nebo zápis, zda se 
převod týká všech výrobků a/nebo služeb nebo jen některých z 
nich. U přihlášek a zápisů, u nichž se převod týká jen 
některých výrobků a/nebo služeb, postupujte stejně jako v bodě 
3.2.
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4. Převodce (převodci)

4.1 Jestliže je převodcem fyzická osoba,

a) příjmem nebo hlavní jméno této osoby *:

b) vlastní nebo vedlejší jméno (a) této osoby *:

4.2 Jestliže je převodcem právnická osoba, úplný úřední název této osoby:

4.3 Adresa (včetně poštovního směrovacího čísla a země) :

(Číslo (a) telefonu: 
(se směrovým číslem)

(Číslo (a) faxu):
(se směrovým číslem)

4.4 Zaškrtněte toto okénko, je-li převodců více, je-li tomu tak, 
uveďte jejich seznam na zvláštním listě a u každého z nich 
uveďte údaje zmíněné v bodech 4.1 nebo 4.2 a 4.3.

* Jména pod písmenem a) a b) jsou jména uvedená v přihláškách, jichž se tento 
doklad týká nebo zapsaná u zápisů, jichž se tento doklad týká.
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5. Nabyvatel (é)

5.1 Jestliže je nabyvatelem fyzická osoba,

a) příjmení nebo hlavní jméno této osoby *:

b) vlastní jméno (a) nebo vedlejší jméno (a) této osoby *:

5.2 Jestliže je nabyvatelem právnická osoba, úplný úřední název této osoby:

5.3 Adresa (včetně poštovního směrovacího čísla a země) :

(Číslo (a) telefonu: 
(se směrovým číslem)

(Číslo (a) faxu):
(se směrovým číslem)

5.4 Zaškrtněte toto okénko, je-li nabyvatelů více,je-li tomu tak, 
uvecfte jejich seznam na zvláštním listě a u každého z nich 
uvecfte údaje zmíněné v bodech 5.1 nebo 5.2 a 5.3.

6. Další údaje (viz dodatek k tomuto formuláři)

(předložení kteréhokoli z těchto údajů pro účely zápisu změny majitele není 
povinné)

Zaškrtněte toto okénko, je-li využito dodatku.

* Jména pod písmenem a) a b) jsou úplná jména nabyvatele nebo jména jím obvykle 
užívaná.
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7. Podpisy nebo pečeti

7.1 Podpis (y) nebo pečeť (i) převodce (převodců)

7.1.1 Jméno (a) fyzické osoby (fyzických osob), která (é) podepisuje 
(podepisují) nebo jejíž (jejichž) pečeti (í) je použito:

7.1.2 Datum podpisu nebo připojení pečeti (í):

7.1.3 Podpis (y) nebo pečeť (i):

7.2 Podpis (y) nebo pečeť (i) nabyvatele (ů)

7.2.1 Jméno (a) fyzické osoby (fyzických osob), která (é) podepisuje 
(í) nebo jejíž (jejichž) pečeti (í) je použito:

7.2.2 Datum podpisu nebo připojení pečeti (í):

7.2.3 Podpis (y) nebo pečeť (i):

8. Zvláštní listy, přílohy a dodatek

Zaškrtněte toto okénko, jestliže jsou přiloženy zvláštní listy nebo 
přílohy a uveďte celkový počet těchto listů a příloh:

Zaškrtněte toto okénko, jestliže je přiložen dodatek a uveďte počet 
stran dodatku a případně počet dalších listů přiložených k dodatku:
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Další údaje k dokladu o převodu (položka 6)

A. Převod podniku nebo goodwillu

a) Zaškrtněte toto okénko, jestliže se převod uskutečňuje s příslušným
podnikem nebo s goodwillem pro všechny výrobky a/nebo služby 
uvedené v přihlášce nebo zápisu uvedeném v položce 2 dokladu o 
převodu.

b) Zaškrtněte toto okénko, jestliže je v položce 2 dokladu o převodu
uvedena jen jedna přihláška nebo jeden zápis a převod se uskutečňuje 
s příslušným podnikem nebo goodwillem jen pro některé výrobky 
a/nebo služby obsažené v této přihlášce nebo zápisu a uveďte výrobky 
a/nebo služby, které převod příslušného podniku nebo goodwillu 
zahrnuje:

c) Zaškrtněte toto okénko, jestliže je v položce 2 dokladu o převodu
uvedeno několik přihlášek a/nebo zápisů a jestliže alespoň u jedné z 
těchto přihlášek nebo u jednoho z těchto zápisů se převod uskutečňuje 
s příslušným podnikem nebo goodwillem pro část obsažených výrobků 
a/nebo služeb. V tom případě uveďte na zvláštním listě, odděleně pro 
každou přihlášku nebo zápis, zda se převod uskutečňuje s příslušným 
podnikem nebo s goodwilem pro všechny výrobky a/nebo služby nebo 
jen pro některé z nich. Jde-li o přihlášky nebo zápisy, kde se převod 
uskutečňuje s příslušným podnikem nebo s goodwillem jen pro některé 
výrobky a/nebo služby, postupujte jako v bodě b).
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B. Převod práv plynoucích z užíváni

a) pro všechny zápisy a všechny přihlášky.

b) pouze pro dále uvedené zápisy nebo přihlášky:

Práva plynoucí z užívání ochranné známky se převádějí

C. Převod práva na podání žaloby

Nabyvatel má právo na podání žaloby pro každé předchozí porušení 
práv.

D. Protiplnění

a) Převod se uskutečnil proti přijetí peněžité částky.

b) Převod se uskutečnil proti přijetí peněžité částky a na základě jiného
přiměřeného protiplnění.

c) Převodce potvrzuje, že obdržel výše uvedené protiplnění.

E. Datum účinnosti převodu

a) Převod je účinný k datu podpisu tohoto dokladu o převodu.

b) Převod je účinný od data:..............


